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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Aol

Ty

L

0rdme di Trasporto / Transport Order

0Lz,

e
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HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DAIMLERSTR. 49
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Dale/ Data
26-NOv-2020 LA
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Collection address / Indirizzo del luogo di carico (di ritiro)
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MAGNA PT S.P.A
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EURQCONNECT Transport Condltions apply exclusively to all DHL EUROCONNEGT consignments.
Tutte le spedizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Gondizloni Generall dl trasportc EUROCONNEGT



